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See the notice on TED website

512566-2026 - Gara
Germania – Componenti di rete – Beschaffung von Verschlüsselungstechnik für das 
Landesdatennetz und das Polizeinetz des Saarlandes
OJ S 141/2026 24/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
E-mail: info@it-dlz.saarland.de
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Il committente è un ente aggiudicatore
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Beschaffung von Verschlüsselungstechnik für das Landesdatennetz und das 
Polizeinetz des Saarlandes
Descrizione: Das IT-DLZ Saarland beabsichtigt mit diesem Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Alt. 2 VSVgV den Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung über maximal 7 Jahre über die Lieferung von Hardware-Netzwerk- und 
dazugehöriger Management-Komponenten zur Layer-2-Verschlüsselung. Der Auftrag 
beinhaltet neben der Lieferung der Netzwerkkomponenten auch zugehörige Implementierung, 
Wartung und Supportleistungen durch den Auftragnehmer.
Identificativo della procedura: 4d4d4f55-dc37-4956-87bb-73eb351c4b48
Identificativo interno: 5147/2026
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32422000 Componenti di rete
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete, 32424000 Infrastruttura di 
rete

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Virchowstraße 7  
Località: Saarbrücken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Paese: Germania

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 13 332 320,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 13 332 320,00 EUR

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/512566-2026
mailto:info@it-dlz.saarland.de
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2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DZLMJUW# Der Höchstwert der 
Rahmenvereinbarung wurde geschätzt und kann im Rahmen der Verhandlungen durch den 
Auftraggeber noch angepasst werden.
Base giuridica: 
Direttiva 2009/81/CE
vsvgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Gem. § 123, § 124, § 147 GWB - Abgabe einer Eigenerklärung vom 
Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlässigkeit gemäß § 147 GWB. - 
Abgabe einer Eigenerklärung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur 
Zuverlässigkeit gemäß §§ 123, 124 GWB. - Abgabe einer Eigenerklärung vom Bieter/jedem 
Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des Mindestlohns und 
zur Tariftreue, § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzar-beitsbekämpfungsgesetz und § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - Abgabe einer Eigenerklärung vom Bieter/jedem Mitglied 
einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die Art. 5k Abs. 1 VO 
(EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten werden - Der 
Bewerber/Bieter versichert, dass er nicht die Technologie von L. Ron Hubbard anwendet, lehrt 
oder in sonstiger Weise verbreitet, keine Kurse oder Seminare nach dieser Technologie 
besucht und Beschäftigte oder sonst zur Erfüllung des Vertrages eingesetzte Personen keine 
Kurse oder Seminare nach dieser Technologie besuchen lässt. Es werden keine Personen zur 
Erfüllung des Vertrags eingesetzt, die die Technologie von L. Ron Hubbard anwenden, lehren 
oder in sonstiger Weise verbreiten oder Kurse oder Seminare nach dieser Technologie 
besuchen. - Abgabe der unterzeichneten Verpflichtungserklärung nach § 7 VSVgV - Abgabe 
des unterzeichneten VS-NfD-Merkblatts - Abgabe der unterzeichneten 
Vertraulichkeitserklärung - Unternehmensdarstellung von mind. 1, max. 2 DIN A4-Seiten über 
Tätigkeitsschwerpunkt, Gegenstand der Ausschreibung, Erfahrung in Zusammenarbeit mit 
öffentlichen Auftraggebern.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Frode: 
Corruzione: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Cessazione di attività: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 
Grave illecito professionale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Beschaffung von Verschlüsselungstechnik für das Landesdatennetz und das 
Polizeinetz des Saarlandes
Descrizione: Das IT-DLZ Saarland beabsichtigt mit diesem Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb gem. § 11 Abs. 1 Alt. 2 VSVgV den Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung über maximal 7 Jahre über die Lieferung von Hardware-Netzwerk- und 
dazugehöriger Management-Komponenten zur Layer-2-Verschlüsselung. Der Auftrag 
beinhaltet neben der Lieferung der Netzwerkkomponenten auch zugehörige Implementierung, 
Wartung und Supportleistungen durch den Auftragnehmer.
Identificativo interno: 5147/2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32422000 Componenti di rete
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete, 32424000 Infrastruttura di 
rete
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Gem. Vergabeunterlagen

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Virchowstraße 7  
Località: Saarbrücken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 3 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 4
Altre informazioni sul rinnovo: Die Laufzeit des Vertrags verlängert sich automatisch viermal 
um je 12 Monate, sofern der Auftraggeber dem nicht widerspricht. Die maximale 
Gesamtlaufzeit beträgt damit 7 Jahre.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Vom Bieter sind mit Angebotsabgabe mindestens 3 
Referenzen einzureichen. Die genannten Referenzen dürfen max. 5 Jahre zurückliegen (bitte 
die genauen Zeiträume angeben). Es können nur Referenzen bewertet werden, die den 
Anforderungen des § 27 VSVgV entsprechen. 2.1 Für alle eingereichten Referenzen gelten 
die folgende Mindestanforderungen kumulativ: - Integration von BSI-zugelassener 
Verschlüsselungstechnologie auf Ebene Layer 2 - Einsatz in Multipoint-Netzstrukturen - 
Mindestens 100 produktiv betriebene Layer-2-Verschlüsselungsgeräte unterschiedlicher 
Leistungsklassen - Inklusive Aufbau eines zentralen Managementsystems mit mindestens 100 
verwalteten Komponenten - Maximaler Zeitraum zwischen Projektbeginn und vollständiger 
Funktionsfähigkeit: kleiner gleich 6 Monate 2.2 Die einzureichenden Referenzen werden vom 
Auftraggeber mit nachfolgend beschriebenem Schema bewertet . Achtung: die Referenzen 
werden einzeln bewertet und bepunktet! Die Mindestanforderungen aus 2.1. sind für jede 
eingereichte Referenz einzeln zu erfüllen. Es können insgesamt maximal 150 Punkte über alle 
Bewertungskriterien 2.2.1 bis 2.2.5 über alle Referenzen erreicht werden. Die 
Bewertungspunkte für die Kriterien 2.2.1 bis 2.2.5 werden einzeln je Referenz vergeben. 2.2.1 
Hat der Bieter, im Rahmen der benannten Referenz, Pflege- und Wartungsleistungen im 
produktiven Betrieb der eingesetzten Layer-2-Verschlüsselungssysteme erbracht (z. B. 
Entstörung, Updates, Betrieb, Incident-Bearbeitung) - Nein (0 Punkte) - Ja (10 Punkte) 2.2.2 
Wie viele Layer-2-Verschlüsselungsgeräte wurden im Rahmen der Referenz produktiv 
betrieben? - 100 bis < 150 Geräte (0 Punkte) - 150 bis < 300 Geräte (5 Punkte) - größer gleich 
300 Geräte (10 Punkte) 2.2.3 Innerhalb welchen Zeitraums wurde im Referenzprojekt die 
vollständige Funktionsfähigkeit durch die Leistung des Bieter nach Projektbeginn erreicht? - > 
6 Monate (0 Punkte) - > 4 bis < 6 Monate (5 Punkte) - kleiner gleich 4 Monate (10 Punkte) 
2.2.4 Wie viele unterschiedliche Leistungsklassen von Layer-2-Verschlüsselungsgeräten 
wurden im Rahmen der Referenz in die Zielnetzstruktur integriert und in Betrieb genommen? - 
Genau 2 Leistungsklassen (0 Punkte) - 3 Leistungsklassen (5 Punkte) - größer gleich 4 
Leistungsklassen (10 Punkte) 2.2.5 Leistungserbringung für öffentlichen Auftraggeber i.S.d. § 
99 GWB (z.B. Landes- oder Bundesverwaltung, Militär, Polizei- oder Sicherheitsbehörden)? - 
Nein (0 Punkte) - Ja (10 Punkte)
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (punti, esatta): 150,00

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre wird ein Mindestumsatz in den Geschäftsbereich, in dessen Bereich der 
Auftragsgegenstand fällt, in Höhe von mindestens 2 Mio. Euro gefordert.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Abgabe einer Eigenerklärung des Bieters, dass eine 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall 
abgeschlossen wird und diese während der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird. 
Mindestsumme: 3 Mio. EUR je Schadensfall zweifach maximiert (Nachzuweisen durch 
Eigenerklärung: Erklärungen und Nachweise zur Eignungsprüfung), Im Fall einer 
Bietergemeinschaft muss eine entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied 
oder alternativ von der Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.
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Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Zahl der durchschnittlich Beschäftigten des 
Unternehmens sowie der Beschäftigten im auftragsgegenständlichen Bereich in den letzten 
drei abgeschlossenen Kalenderjahren. Mindestanforderung: - 100 Beschäftigte 
durchschnittlich - 15 Beschäftigte durchschnittlich im auftragsgegenständlichen 
Tätigkeitsbereich (Implementierung von Verschlüsselungstechnik) Im Falle von Bewerber- / 
Bietergemeinschaften oder Eignungsleihe werden die Beschäftigtenzahlen der beteiligten 
Unternehmen addiert.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter erklärt, dass er über eine ausreichende Zahl 
von Mitarbeitern verfügt, die Erfahrungen im Kontext der Integration von Layer-2-
Verschlüsselungssystemen in Multipoint-Netzstrukturen können; die Mitarbeiter müssen die 
Ziff. 4.3.1 der Bewerbungsbedingungen geforderten Qualifikationen, Erfahrungen und 
Referenzen nachweisen können. Der Bieter sichert zu, dass er im Fall einer Angebotsabgabe 
Mitarbeiter, die diese Anforderungen erfüllen, unter Angabe von Referenzprojekten konkret 
benennen wird.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Angebotspreis aus dem Preisblatt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Leistung
Descrizione: Für die Bewertung des Zuschlagskriteriums "Leistung" bewertet der Auftraggeber 
die eingereichten Angebote anhand der Unterkriterien "Personal", "Migrationskonzept", 
"Migrationsplanung", "Wartungs- und Pflegekonzept" sowie "Administrationskonzept".
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs erhalten die Bieter, welche zum Angebot 
aufgefordert werden, die als Verschlusssachen eingestuften Teile der Vergabeunterlagen. Mit 
Beginn der Angebotsphase(n) sind alle Informationen mit dem Verschlüsselungsprogramm 
GnuPG VS-Desktop zu verschlüsseln und verschlüsselt via Vergabeplattform zu übermitteln.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW/documents
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 24/08/2026
È richiesto il nulla osta di sicurezza
Descrizione: Im vorliegenden Fall handelt es sich um einen Verschlusssachenauftrag i.S.d. 
VSVgV und um eine sicherheitsempfindliche Tätigkeit im Sinne des 
Sicherheitsüberprüfungsgesetzes (SiÜpG SL ). Verschlusssachen sind im öffentlichen 
Interesse geheimhaltungsbedürftige Tatsachen, Gegenstände oder Erkenntnisse, unabhängig 
von ihrer Darstellungsform, die durch besondere Sicherungsmaßnahmen vor Unbefugten 
geheim gehalten werden müssen. Sie werden entsprechend ihrer Schutzbedürftigkeit von 
einer amtlichen Stelle des Bundes oder auf deren Veranlassung in Geheimhaltungsgrade 
eingestuft. Der Bewerber und die von ihm eingesetzten Unterauftragnehmer werden im 
Rahmen der vertragsge-genständlichen Leistungen Kenntnis von Informationen oder Daten 
erhalten, die als VS-NUR FÜR DEN DIENSTGEBRAUCH (VS-NfD) eingestuft sind. Der 
Bewerber (bzw. alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft) sowie die Unterauftragnehmer, die 
mit VS umgehen werden, haben daher eine Sicherheitsauskunft/ Bereitschaftserklärung/ 
Verpflichtungserklärung gem. § 7 VSVgV (vgl. Anlage "A3 - Erklärungen- und Angaben zur 
Eignungsprüfung") sowie das VS-NfD-Merkblatt zur Kenntnis zu nehmen, zu befüllen und zu 
unterzeichnen. Die Dokumente müssen verpflichtend ausge-füllt und unterzeichnet (wo 
gefordert) zum Teilnahmeantrag eingereicht werden. Der Bewerber hat dafür zu sorgen, dass 
alle Personen, die im Rahmen des Vergabeverfahrens oder bei der Auftragsdurchführung 
Kenntnis von VS-NfD bekommen, die Bestimmungen des VS-NfD-Merkblatts (vgl. Anlage "A3 
- Erklärungen- und Angaben zur Eignungsprüfung") kennen und einhalten. Eine Weitergabe 
von Verschlusssachen an Unterauftragnehmer darf nur erfolgen, wenn für diese ebenfalls die 
entsprechenden Anlagen gem. "A3 1 - Erklärungen- und Angaben zur Eignungsprüfung" 
eingereicht wurde. Die Weitergabe einer Verschlusssache an ein im Ausland ansässiges 
Unternehmen bedarf der Zustimmung des VS-Herausgebers. Diese hängt insbesondere 
davon ab, ob mit dem jeweiligen Land ein bilate-rales Geheimschutzabkommen besteht und 
die Verschlusssache dort ihrem Geheimhaltungsgrad entsprechend geschützt ist. Die 
Vergabestelle wird sich bemühen, diese Zustimmung zu erhalten, kann deren Erteilung jedoch 
vorab nicht garantieren.
Modalità di presentazione: 
Indicazione obbligatoria del subappalto: Quota dell'appalto che l'offerente intende subappaltare
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 29/07/2026 13:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gem. §§ 22 und 31 VSVgV
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZLMJUW
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Einsatz von Personal, welches über eine 
Sicherheitsüberprüfung SÜ 2 Sabotageschutz nach gem. § 9 SiÜpG SL bzw. § 9 SÜG Bund 
verfügt. - Aufnahme in die Geheimschutzbetreuung des BMWE oder MWIDE Saarland - 
Unterzeichnung und Einhaltung VS-NfD-Merkblatt - verschlüsselte Kommunikation im 
Zusammenhang mit Verschlusssachen mittels GnuPG VS-Desktop
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Accordo finanziario: sh. Vergabeunterlagen.
Subappalto: 
L'appaltatore deve indicare qualsiasi modifica a livello dei subappaltatori durante l'esecuzione 
dell'appalto.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Saarlands beim Ministerium 
für Wirtschaft, Innovation, Digitales und Energie
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: IT-Dienstleistungszentrum des 
Saarlandes

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Numero di registrazione: 10000000-00116220000001-69
Indirizzo postale: Virchowstraße 7
Località: Saarbrücken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Paese: Germania
E-mail: info@it-dlz.saarland.de
Telefono: 000

mailto:info@it-dlz.saarland.de
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Indirizzo internet: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
Profilo del committente: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: IT-Dienstleistungszentrum des Saarlandes
Numero di registrazione: 10000000-00116220000001-69
Indirizzo postale: Virchowstraße 7
Località: Saarbrücken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Paese: Germania
E-mail: info@it-dlz.saarland.de
Indirizzo internet: https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammern des Saarlands beim Ministerium für Wirtschaft, Innovation, 
Digitales und Energie
Numero di registrazione: 10000000-00108010000001-47
Indirizzo postale: Franz-Josef-Röder-Str. 17
Località: Saarbrücken
Codice postale: 66119
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Telefono: +49 6815014994
Fax: +49 6815013506
Indirizzo internet: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere_aufgaben
/vergabekammern/vergabekammern
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
mailto:info@it-dlz.saarland.de
https://www.saarland.de/itdlz/DE/home
mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere_aufgaben/vergabekammern/vergabekammern
https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben/weitere_aufgaben/vergabekammern/vergabekammern
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
a8e28530-6030-49f7-bdae-70bffe26f41b-01
Motivo principale della modifica
: 
Informazioni ora disponibili
Descrizione
: 
Aufgrund der Klarstellung des Referenzzeitraums via Nachricht an alle Bewerber vom 
23.07.2026 wird eine Verlängerung der Teilnahmefrist durchgeführt.

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Die Teilnahmefrist wird auf den 29.07.2026 um 13:00 Uhr 
verlängert. Darüber hinaus ergeben sich keine Änderungen.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 726b62fa-4af8-403c-8ff1-ed266421238c  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 18
Data di trasmissione dell'avviso: 23/07/2026 13:48:45 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 512566-2026
Numero dell'edizione della GU S: 141/2026
Data di pubblicazione: 24/07/2026
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